MINISTEAS T4 ) isi v, v ¥ET4VBY
AREGIONALRERU KOZV0SA SR
Zmluva o dielo Zmiwvat, 302 /2300 {z¢.1/
uzavretd podla § 536 a nasl. Obchodného z&konnikasum evidencie: BB 20L]

. Fci .. | Pofetsiedn, 6
medzi nasledujicimi zmlavaymi stranami: e ' P 4

Obiednavatel’:

Slovenska republika zast. Ministerstvom dopravy, vystavby a regionilneho rozvoja
Slovenskej republiky

Sidlo: Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava
Opréavneny k podpisu: RNDr. Peter Mach, veduci sluZobného tiradu
ministerstva

Povereny ministrom dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja SR v Organizadnom poriadia
Ministerstva dopravy, vystavby a regiondlneho rozvaja SR

Opravaeny pre vecné a obchodné rokovania:
Ing, Eubo§ Kune, riaditel’ odboru technickej realizécie

projektov
ICO: 30416094
DIC 2020799209
Bankové spojenie Statna pokladnica
Kod banky 8180
Cislo &tu 7000117681
(d'alej ako ,,Objednévatel™)
a
Zhotovitel’:
Basler & Hofmann Slovakia s.r.o.
Sidlo: Panensk4 13, 811 03 Bratislava
Statutérny organ: Ing. Stefan Choma, konatel

Ing. Valerian Horvéth, konatel

Opravneny pre vecné a obchodné rokovania:
Ing. Stefan Choma, konatel’ a vyrobny riaditel’

1CO: 35925 621

I1C DPH: SK2021986494

Zapis v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel Sro, viozka & 35261/B
(alej ako ,,Zhotovitel™)




Clanok I,
Predmet zmluvy

Predmetom plnenia je zéviizok Zhotovitela vypracovat a predloZit, za podmienok
stanovenych viejto zmluve, pre Objednavatela posudok projektovej dokumenticie pre
stavebné povolenie — Zmena stavby tunela ,,Vidtiové s postidenim vhodnosti projektovej
dokumentécie pre stavebné povolenie so zddvodnenim predkladanych zdverov (dalej len
»dielo®), v ¥tyroch vyhotoveniach v listinnej podobe, pritom vietky vyhotovenia musia byt
podpisané Statutdrym organom Zhotovitel’a, podl'a §pecifikécie uvedenej v prilohe &. 1, ktora
je neoddelitel'nou stiastou tejto zmluvy.

) Clénok II.
Cas, miesto a spdsob pInenia

1. Zhotoviiel' je povinny vykonat® dielo riadne a vé&as. Dielo je vykonané riadne, ak spliia
vietky poziadavky podla tejto zmluvy apokynov Objednavatela a zodpovedd delu
sledovaného touto zmluvou. Dielo musi byf vykonané v nélezitej kvalite, v stlade
s pravnymi predpismi, prip. technickymi normami a bez vad, ktoré by mohli maf’ za
nasledok vznik Skody na strane Objednévatel'a alebo tretej osoby.

2. Kvdli nedostatkom diela spotivajiicich alebo stivisiacich s pouZitim nesprdvnych tdajov
podl'a Objednavatefom dodanych podkladov a/alebo nevhodnych pokynov danych mu
Objedndvatelom nemdZe byt dielo povaZované za dielo vykonané v rozpore s touto
zmluvou, ibaZe Zhotovitel' mohol tito nesprévnost’ tidajov a/alebo nevhodnost’ pokynov
zistif’ pri vynaloZen{ odbornej starostlivosti. Rovnako to plati aj v pripade, ak Zhotovitel
na nespravnost’ tidajov a/alebo nevhodnost’ pokynov upozornil a Objednavatel’ na ich
dodrzani trval.

3. Zhotovitel' je povinny vykonat' dielo do 14 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia
udinnosti tejto zmluvy.

4. Miestom odovzdania diela je sidlo Objedndvatela, pokial Objednavatel neurdf inak,

o ¢om musf Zhotovitel'a v dostatoénom &asovom predstihu informovat’,

5. Objednavatel’ je povinny riadne vykonané dielo prevziat. Dielo je prevzaté
Objednévatelom momentom podpisania preberacieho protokolu. Zodpovednost’
Zhotovitela za vykonané dielo podPa prislu$nych pravnych predpisov nie je jeho
prevzatim dotknuta.

6. Zhotovitel odovzdd dielo Objedndvatelovi dohodnutym sposobom, inak spdsobom
vhodnym vzhladom na predmet diela. Pokial’ sa vyZaduje sti&innost Objednéavatela na
fyzické prebratie diela, Objednévatel je povinny prebrat’ dielo najneskdr do 24 hod. od
vyzvy Zhotovitel'a, pri€om uplynutie tohto terminu musi pripadnGt’ na beznt pracovnu
dobu, vopatnom pripade sa tento termin predifuje do 12.00 hod. najbliZ$icho
pracovného diia,

7. Objedndvatel nie je povinny prevziat’ diclo, ktoré nie je riadne vykonané. V tom pripade
do 10 pracovnych dni od uplynutia terminu na prevzatie diela predlozi Objednavatel’
Zhotovitel'ovi pripomienky k dielu. Zhotovitel je povinny dielo upravit’ v stulade s
pripomienkami, resp. zdévodnit' pisomne neddvodnost’ pripomienok Objednévatel’a bez
zbytoéné¢ho odkladu. Pripomienkou Objedndvatela sa rozumie pripomienka
k vecnej (kvalitatfvnej) stranke diela. Pokial' Objednavatel’ odmietne podpisat’ preberaci
protokol, hoci dielo bolo dodané riadne, resp. riadne upravené podra pripomienok
Objednévatela, povaZuje sa dielo za prevzaté nasledujiicim diiom po uplynuti lehoty na
zasielanie pripomienok k predloZenému dielu. Toto ustanovenie platf obdobne aj pre
opatovne zaslané pripomienky.




Zhotovitel je povinny odovzdat’ Objednavatelovi vietky podklady, dokumenty a zmluvy
stivisiace s plnenfim predmetu zmluvy.

Clénok III.
Cena a platobné podmienky

Cena za dielo je stanovena dohodou zmluvnych stran a je v stlade so zakonom NR SR &
18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorSich predpisov a vyhlatky Ministerstva financii
Slovenskej republiky & 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zékon NR SR &. 18/1996 Z. .
o cenéch v znenf neskor§ich predpisov, a to nasledovne:

9.440,- Eur bez DPH

(slovom: ,devit'tisicStyristodtyridsat™ eur)

11.328,- Ewr s DPH
(slovom: ,jedendsttisictristodvadsatosem* eur)

Cena podl'a odseku 1 zahfiia vietky naklady Zhotovitel'a sivisiace s vykonanim diela,
Pravo na zaplatenie ceny podla tejto zmluvy vznikne Zhotovitelovi prevzatim diela
Objedndvatel'om na zédklade nim vystavenej faktiry.

Splatnost’ ceny za dielo je do 30 kalenddmych dni odo diia dorudenia faktary
Objednévatelovi,

Faktura musf mat' vSetky néleZitosti stanovené prisludngmi pravoymi predpismi. V
pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ predpisané néleZitosti, resp. budd v nej uvedend
nespravne, alebo netiplné tdaje, je Objednavatel' opravneny tito faktfru bezodkladne
vrétit’. Po doruceni opravenej alebo novej fakttiry plynie nové 30 ditové lehota splatnosti.

Clanok 1V,
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zhotovitel' je povinny pri zhotovovani diela postupovat’ s odbornou starostlivost'on,
vsulade so zdujmami Objedndvatel’a, ktoré poznd alebo musi poznat' pri vynaloZen{
odbornej starostlivosti a riadit’ sa pokynmi Objednéavatela, ibaZe st v rozpore s platnymi
préavnymi predpismi alebo G&elom sledovanym touto zmhavy.

Ak pokyny Objednévatela podl'a nazoru Zhotovitela zdsadnym sp6sobom odporuji
zaujmom Objednévatela, je Zhotovitel povinny na nevhodnost takychto pokynov
Objednavatel’a pisomne upozornit’.

Zmluvné sirany sa dohodli, Ze od pokynov Objednavatel'a sa méd¥e Zhotovitel odchylif’,
len ak je to nalichavo nevyhnuiné v zéujme Objedndvatela a Zhotovitel nemd¥e vias
dostat’ jeho stihlas. Zhotovitel' je viak povinny o takomto postupe Objednévatela bez
zbyto&ného odkladu pisomne informovat’,

Zhotovitel' je povinny podla potreby Objednavatela ziSastiioval sa na rokovaniach
k zhotoveniu diela.

Zhotovitel' je povinny oznamit' Objednavatelovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
svojich zévizkov a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatela tykajacich




sa dosiahnutia gelu sledovaného touto zmluvou alebo st podla ndzoru Zhotovitela
nevyhnutné na riadne pinenie zévizkov podla tejio zmluvy.

6. Objednévatel’ je povinny poskytnit’ Zhotovitelovi véas potrebnti siginnost’ pri zhotoveni
diela, najmi poskytnit’ Zhotovitelovi na poZiadanie vietky podklady, ktoré su podlia
Zhotovitel'a nevyhnutné pre vykonanie diela. Objednavatel’ zodpoveda za spréavnost a
Uplnost’ nim poskytnutych podkladov. S poskytnutymi podkladmi Zhotovitel' nie je
opravneny nakladat inak ako za téelom vykondvania diela, najma ich spristupnit’ tretim
osob4am, ato ani po zéniku/zrudeni tejto zmluvy. Po pominuti ufelu ich drZania je
Zhotovitel’ povinny ich vratit' Objednévatel'ovi.

7. Objednavatel’ je povinny véas informovat’ Zhotovitela o vSetkych skuto¢nostiach
potrebnych na zabezpetenie tspe$ného plnenia zavéizkov podl'a tejto zmluvy.

8. Zhotovite! sa zaviizuje neodkladne pisomne informovat’ Objedndvatela o kazdom
pripadnom zdrZani, ¢i inych skutoénostiach, ktoré by mohli ohrozit’ v€asné ariadne
vykonanie a odovzdanie diela.

9. Zhotovitel’ je opravneny poverovat’ tretie osoby a zérovei im udelif plnomocenstvo na
vykondvanie ¢innosti stvisiacich so zhotovenim diela podla tejto zmluvy pricom za
pripadmi Skodu spdsobenti pri plneni predmetu zmluvy tretimi osobami zodpoveda akoby
skodu spdsobil sém.

Clinok V
Vlastnicke pravo k dielu a nebezpefenstvo $kody na niom

Viastnicke pravo k dielu a nebezpeéenstvo Skody na diele prechddza na Objednavatela
momentom prevzatia diela.

Clinok VI
Autorské prava

1. Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze nim dodané dielo nebude zataZené pravom tretej osoby, bude
bez pravnych vad. V pripade zistenia pravnych vad je Zhotovitel' povinny bezodkladne
upravit dielo tak, aby nenaru$ovalo prava tretich osob.

2. Zhotovitel’ nie je oprdvneny poskytnit’ vysledok &innosti, ktory predstavuje dielo tretim
osobém a sdm ho pouZivat’ bez pisomného stthlasu Objednavatel’a.

3. Objednavatel je opravneny dielo pouzit' len v stivislosti s predmetom svojej ¢innosti. Na
iné udely je opravneny ho pouZit’ len so sthlasom Zhotovitel'a.

4, Odovzdanim diela Zhotovitel' postupuje na Objednavatel'a pravo vykonu majetkovych
prav autora, prifom sa siihlas autora diela na tento el povazuje za dany. Toto prévo
zostava Objednavatel'ovi aj po zanikw/zrudeni tejto zmluvy.

Clénok VII
Sankeie a odstépenie od zmluvy

1. 'V pripade omeskania Zhotovitel'a s vykonanim diela zaplati Zhotovitel’ Objednavatelovi
zmluvni pokutu vo vyske 1% =z ceny diela za kazdy, aj zafaty deil omeSkania, najviac
viak do vysky 50% z ceny diela. Do Sasu omedkanie sa nezapoditaji dni od predloZenia
diela na prevzatie po jeho vrétenie s pripomienkami podPa €. 1L

2. Prepripad omeskania Objednévatela so zaplatenim ceny za dielo sa strany dohodli na
trokoch z omeskania vo vyske 0,5% z dlZnej sumy za kazdy aj zadaty defi omeSkania.




V pripade, Ze efte v ¢ase plnenia bude Objednévatel dévodne pochybovat o riadnom a
v€asnom vykonani diela Zhotovitelom a Zhotovitel' v lehote uréenej Objedn4vatelom,
ktord nesmie byt' krat$ia ako 2 pracovné dni, neposkytne Objednévatelovi dostatoéné
zéruky riadneho a veasného vykonania diela, je Objedndvatel’ oprévneny odstipit’ od
tejto zmluvy. Inak je Objednévatel’ oprdvneny odstipit’ od tejto zmluvy, ak je Zhotovitel
v omeskani s vykonanim diela najmenej 30 dnf a omeskanie nie je spdsobené v dosledku
spravania sa Objedndvatel’a.

Konanie Zhotovitel'a, pre ktoré bude Objednévatel’ postupovat’ podPa odseku 3 prvej vety
a odstipi od tejto zmluvy, je podstatnym porufenim povinnosti, za ktoré je Zhotovitel
povinny zaplatit Objednévatelovi zmluvnti pokutu vo vyske Udelne vynaloZzenych
nékladov na zabezpelenie vykonania diela inou osobou alebo vo vyske sankcie pre
porudenie povinnosti Objednévatela dodat’ dielo tretej osobe na splnenie jeho povinnosti
z iného zmluvného vzt'ahu, o gom musi byt Zhotovitel' véas obozndmeny.

Pravo na plnenie a odstiipenie od tejto zmluvy podla tohto &l4nku nevnikne, pokial
povinna strana preukéZe, Ze porulenie povinnosti bolo spdsobené pripadom vySej moci.
Zmluvné pokuty st splainé do 30 dnf odo diia ich uplatnenia oprdvnenou zmluvnou
stranou.

Ustanovenia o ndhrade Skody pre 3kodu spdsobeni pripadom, na ktory sa vzt'ahuje
zmluvna pokuta tymto nie st dotknuté. Pod¥kodend strana je oprévnend poZadovat
zaplatenie néhrady $kody presahujiicej vysku zmluvnej pokuty.

Clanok VIII
Dorudovanie a komunikicia

Kazdd komunikicia medzi zmluvnymi sfranami bude prebiehat prostrednictvom
opravnenych os6b - Statutdrnych orgénov zmluvnych strén, pripadne nimi poverenych
alebo splnomocenenych subjektov.

V3etky ozndmenia medzi zmluvnymi stranami tykajiice sa realizécie tejto zmluvy musia
byt vykonané v pisomnej podobe adruhej strane doruené bud osobne alebo
doporuenym listom ¢i inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedent:
v zéhlavi tejto zmluvy, ak nie je ustanovené alebo zmluvnymi stranami dohodnuté inak,

V pripade pochybnosti ohPadom &asu dorutenia sa ozndmenie povaZuje za dorudené
tretim dilom po jeho preukézatelnom odoslani, v pripade ozndmenia dorugeného osobne
diiom osobného doruenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podla tejto
zmluvy pripi§fa, sa povazuje za dorutené momentom jeho odoslania na adresu uréenti
druhou stranou,

Clanok IX
Ostainé a zavereéné ustanovenia

V zmluvnom vztfahu zaloZenom toute zmluvou, okrem tkonov smerujicich k zmene
alebo zruSeniu tejto zmluvy, za Objednévatel'a kona Ing. Bubo¥ Kunc ako osoba uvedens
vzéhlavi tejto zmluvy. O zmene oprévnenej osoby mdZe Objednévatel rozhodntf
kedykol'vek, stihlas Zhotovitel'a sa k tomu nevyZaduje.

Zmluvu mozno zrudif' pisomnou vypoved'ou s30 diiovou vypovednou lehotou, ktord
zatne plynit’ prvym ditom kalendérneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom
bola dorudend pisomnd vypoved druhej zmluvnej strane,




Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania zmluynymi stranami a Uinnost’
difom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady SR podla § 47a ods. 1 Obgianskeho zékonnika v nadviiznosti na § Sa ods. 1 a4
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zékon o slobode informécii).

Tato zmluvu mono menif alebo dopliiaf jedine formou pisomnych &islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami,

Préva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa buda riadit’ prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a s nim stvisiacimi predpismi slovenského prévneho poriadku.
Vsetky spory, ktoré vznikni v sivislosti s touto zmluvou bude riedit’ prisludny sud
Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovend v piatich (5) rovnopisoch, tri (3) pre Objednéavatela a dva (2)
pre Zhotovitel'a.

Neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto zmluvy nemd vplyv na platnost’ ostatnych
ustanoveni, Ak sa niektoré z ustanovenf tejto zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu
s prdviymi predpismi, zavizuji sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradit’ inym,
ktoré najviac zodpovedd hospodérskym Glelom aprdvnemu vyznamu pdvodného
ustanovenia.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st si vedomé vietkych nésledkov vyplyvajicich z tejto
zmluvy, ich zmluvng volnost’ nie je ni¢im obmedzend a Ze im nie s zname okolnosti,
ktoré by im. brénili platne uzavriet tGto zmluvu. V pripade, Ze takd okolnost’ existuje
zodpovedaji za §kodu, ktord vznikne druhej zmluvnej strane na zéklade tohto vyhlésenia.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu si riadne preéitali, jej obsahu porozumeli a tato
plne zodpoveda ich skutoénej voli, ktort prejavili slobodne, vaZne, uréite a zrozumitel'ne,
bez omylu, bez Easového tlaku alebo jednostranne napadne nevyhodnych podmienok, bez
akéhokol'vek psychického alebo fyzického nétlaku.

V Bratislave, diia V Bratislave, diia 30.03.2011
Zhotovitel’: Objednavatel’:

Stefan Choma RNDr. Peter Mach

konatel’ veduci sluzobného tradu

HISSTERSTYO DOPRAVY, W&T&VE?
I (] s
= et P:ng%g 100

Ing.
konatel

Bacisy&Holmann
g£8818legs

E!r}éﬂkﬁ 00, gonzuitaEnt infinted
Pananskd 13 211 0% Rraticleva

i 46 95 GRL iﬁ?DF%%l Sesnzi9864%4

lerian Horvath




Priloha ¢, 1

Specifikicia predmetu plnenia

1. Pod inymi ddkazmi podl'a &lanku 1 fejto Zmluvy sa rozumeju vietky prostriedky, ktoré
majl preukaznt hodnotu smerom k stavu veci, najmé spravy avyjadrenia orgénov,

fyzickych a pravnickych oséb.

2. Zhotovitel' je povinny v rémei vypracovania diela zohladnif a zodpovedat’ nasledovné
okruhy a zodpovedat’ nasledovné otazky:

a} Vhodnost navrhovaného technického rieSenia pre realizaciu dial'niéného
tunela s dfZkou cea 7,5 k.

b) Stlad navrhovaného riefenia s platnymi, resp. pripravovanymi predpismi
a poZiadavkami na bezpe&nost dialniénych tunelov.

¢) Vyhody, nevyhody a rizikéd navrhovaného rieSenia v porovnani s pévodnym
navrhom dokumentécie, na zéklade ktorej bolo vydané stavebné povolenie.




